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BOSH MUHARRIR: 

Isanova Feruza Tulqinovna 

 
TAHRIR HAY’ATI: 
 

07.00.00- TARIX FANLARI: 

Yuldashev Anvar Ergashevich – tarix fanlari doktori, 
siyosiy fanlar nomzodi, professor, O‘zbekiston 
Respublikasi Prezidenti huzuridagi Davlat 
boshqaruvi akademiyasi;  

Mavlanov Uktam Maxmasabirovich – tarix fanlari 
doktori, professor, O‘zbekiston Respublikasi 
Prezidenti huzuridagi Davlat boshqaruvi 
akademiyasi; 

Xazratkulov Abror – tarix fanlari doktori, dotsent, 
O‘zbekiston davlat jahon tillari universiteti. 

Tursunov Ravshan Normuratovich – tarix fanlari 
doktori, O‘zbekiston Milliy Universiteti; 

Xolikulov Axmadjon Boymahammatovich – tarix 
fanlari doktori, O‘zbekiston Milliy Universiteti; 

Gabrielyan Sofya Ivanovna – tarix fanlari doktori, 
dotsent, O‘zbekiston Milliy Universiteti. 

Saidov Sarvar Atabullo o‘g‘li – katta ilmiy xodim, 
Imom Termiziy xalqaro ilmiy-tadqiqot markazi, 
ilmiy tadqiqotlar bo‘limi. 

 

08.00.00- IQTISODIYOT FANLARI: 

Karlibayeva Raya Xojabayevna – iqtisodiyot fanlari 
doktori, professor, Toshkent davlat iqtisodiyot 
universiteti; 

Nasirxodjayeva Dilafruz Sabitxanovna – iqtisodiyot 
fanlari doktori, professor, Toshkent davlat 
iqtisodiyot universiteti; 

Ostonokulov Azamat Abdukarimovich – iqtisodiyot 
fanlari doktori, professor, Toshkent moliya instituti; 

Arabov Nurali Uralovich – iqtisodiyot fanlari doktori, 
professor, Samarqand davlat universiteti; 

Xudoyqulov Sadirdin Karimovich – iqtisodiyot 
fanlari doktori, dotsent, Toshkent davlat iqtisodiyot 
universiteti; 

Azizov Sherzod O‘ktamovich – iqtisodiyot fanlari 
doktori, dotsent, O‘zbekiston Respublikasi Bojxona 
instituti; 

Xojayev Azizxon Saidaloxonovich – iqtisodiyot 
fanlari doktori, dotsent, Farg‘ona politexnika 
instituti 

Xolov Aktam Xatamovich – iqtisodiyot fanlari 
bo‘yicha falsafa doktori (PhD), dotsent, O‘zbekiston 
Respublikasi Prezidenti huzuridagi Davlat 
boshqaruvi akademiyasi; 

Shadiyeva Dildora Xamidovna – iqtisodiyot fanlari 
bo‘yicha falsafa doktori (PhD), dotsent v.b, Toshkent 
moliya instituti; 

Shakarov Qulmat Ashirovich – iqtisodiyot fanlari 

nomzodi, dotsent, Toshkent axborot texnologiyalari 
universiteti 

 

09.00.00- FALSAFA FANLARI: 

Hakimov Nazar Hakimovich – falsafa fanlari doktori, 

professor, Toshkent davlat iqtisodiyot universiteti; 

Yaxshilikov Jo‘raboy – falsafa fanlari doktori, 

professor, Samarqand davlat universiteti; 

G‘aybullayev Otabek Muhammadiyevich – falsafa 

fanlari doktori, professor, Samarqand davlat chet 

tillar instituti; 

Saidova Kamola Uskanbayevna – falsafa fanlari 

doktori, “Tashkent International University of 

Education” xalqaro universiteti; 

Hoshimxonov Mo‘min – falsafa fanlari doktori, 

dotsent, Jizzax pedagogika instituti; 

O‘roqova Oysuluv Jamoliddinovna – falsafa fanlari 

doktori, dotsent, Andijon davlat tibbiyot instituti, 

Ijtimoiy-gumanitar fanlar kafedrasi mudiri; 

Nosirxodjayeva Gulnora Abdukaxxarovna – falsafa 

fanlari nomzodi, dotsent, Toshkent davlat yuridik 

universiteti; 

Turdiyev Bexruz Sobirovich – falsafa fanlari 

bo‘yicha falsafa doktori (PhD), dotsent, Buxoro 

davlat universiteti. 

 

10.00.00- FILOLOGIYA FANLARI: 

Axmedov Oybek Saporbayevich – filologiya fanlari 
doktori, professor, O‘zbekiston davlat jahon tillari 
universiteti; 

Ko‘chimov Shuxrat Norqizilovich – filologiya fanlari 
doktori, dotsent, Toshkent davlat yuridik 
universiteti; 

Hasanov Shavkat Ahadovich  – filologiya fanlari 
doktori, professor, Samarqand davlat universiteti; 

Baxronova Dilrabo Keldiyorovna –  filologiya fanlari 
doktori, professor, O‘zbekiston davlat jahon tillari 
universiteti; 

Mirsanov G‘aybullo Qulmurodovich – filologiya 
fanlari doktori, professor, Samarqand davlat chet 
tillar instituti;
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Salaxutdinova Musharraf Isamutdinovna – filologiya 
fanlari nomzodi, dotsent, Samarqand davlat 
universiteti; 

Kuchkarov Raxman Urmanovich – filologiya fanlari 
nomzodi, dotsent v/b, Toshkent davlat yuridik 
universiteti; 

Yunusov Mansur Abdullayevich – filologiya fanlari 
nomzodi, O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti 
huzuridagi Davlat boshqaruvi akademiyasi; 

Saidov Ulugbek Aripovich – filologiya fanlari 
nomzodi, dotsent, O‘zbekiston Respublikasi 
Prezidenti huzuridagi Davlat boshqaruvi 
akademiyasi. 

 

12.00.00- YURIDIK FANLAR: 

Axmedshayeva Mavlyuda Axatovna – yuridik fanlar 
doktori, professor, Toshkent davlat yuridik 
universiteti; 

Muxitdinova Firyuza Abdurashidovna – yuridik 
fanlar doktori, professor, Toshkent davlat yuridik 
universiteti; 

Esanova Zamira Normurotovna – yuridik fanlar 
doktori, professor, O‘zbekiston Respublikasida 
xizmat ko‘rsatgan yurist, Toshkent davlat yuridik 
universiteti; 

Hamroqulov Bahodir Mamasharifovich – yuridik 
fanlar doktori, professor v.b., Jahon iqtisodiyoti va 
diplomatiya universiteti; 

Zulfiqorov Sherzod Xurramovich – yuridik fanlar 
doktori, professor, O‘zbekiston Respublikasi Jamoat 
xavfsizligi universiteti; 

Xayitov Xushvaqt Saparbayevich – yuridik fanlar 
doktori, professor, O‘zbekiston Respublikasi 
Prezidenti huzuridagi Davlat boshqaruvi 
akademiyasi; 

Asadov Shavkat G‘aybullayevich – yuridik fanlar 
doktori, dotsent, O‘zbekiston Respublikasi 
Prezidenti huzuridagi Davlat boshqaruvi 
akademiyasi; 

Ergashev Ikrom Abdurasulovich – yuridik fanlari 
doktori, professor, Toshkent davlat yuridik 
universiteti; 

Utemuratov Maxmut Ajimuratovich – yuridik fanlar 
nomzodi, professor, Toshkent davlat yuridik 
universiteti; 

Saydullayev Shaxzod Alixanovich – yuridik fanlar 
nomzodi, professor, Toshkent davlat yuridik 
universiteti; 

Hakimov Komil Baxtiyarovich – yuridik fanlar 
doktori, dotsent, Toshkent davlat yuridik 
universiteti; 

Yusupov Sardorbek Baxodirovich – yuridik fanlar 
doktori, dotsent, Toshkent davlat yuridik 
universiteti; 

Amirov Zafar Aktamovich – yuridik fanlar doktori 
(PhD), O‘zbekiston Respublikasi Sudyalar oliy 
kengashi huzuridagi Sudyalar oliy maktabi; 

Jo‘rayev Sherzod Yuldashevich – yuridik fanlar 
nomzodi, dotsent, Toshkent davlat yuridik 
universiteti; 

Babadjanov Atabek Davronbekovich – yuridik fanlar 
nomzodi, dotsent, Toshkent davlat yuridik 
universiteti; 

Normatov Bekzod Akrom o‘g‘li — yuridik fanlar 
bo‘yicha falsafa doktori, Toshkent davlat yuridik 
universiteti; 

Rahmatov Elyor Jumaboyevich — yuridik fanlar 
nomzodi, Toshkent davlat yuridik universiteti; 

 

13.00.00- PEDAGOGIKA FANLARI: 

Xashimova Dildarxon Urinboyevna – pedagogika 
fanlari doktori, professor, Toshkent davlat yuridik 
universiteti; 

Ibragimova Gulnora Xavazmatovna – pedagogika 
fanlari doktori, professor, Toshkent davlat 
iqtisodiyot universiteti; 

Zakirova Feruza Maxmudovna – pedagogika fanlari 
doktori, Toshkent axborot texnologiyalari 
universiteti huzuridagi pedagogik kadrlarni qayta 
tayyorlash va ularning malakasini oshirish tarmoq 
markazi; 

Kayumova Nasiba Ashurovna – pedagogika fanlari 
doktori, professor, Qarshi davlat universiteti; 

Taylanova Shoxida Zayniyevna – pedagogika fanlari 
doktori, dotsent; 

Jumaniyozova Muhayyo Tojiyevna – pedagogika 
fanlari doktori, dotsent, O‘zbekiston davlat jahon 
tillari universiteti; 

Ibraximov Sanjar Urunbayevich – pedagogika fanlari 
doktori, Iqtisodiyot va pedagogika universiteti; 

Javliyeva Shaxnoza Baxodirovna – pedagogika 
fanlari bo‘yicha falsafa doktori (PhD), Samarqand 
davlat universiteti; 

Bobomurotova Latofat Elmurodovna — pedagogika 
fanlari bo‘yicha falsafa doktori (PhD), 
Samarqanddavlatuniversiteti. 

 

19.00.00- PSIXOLOGIYA FANLARI: 

Karimova Vasila Mamanosirovna – psixologiya 
fanlari doktori, professor, Nizomiy nomidagi 
Toshkent davlat pedagogika universiteti; 

Hayitov Oybek Eshboyevich – Jismoniy tarbiya va 
sport bo‘yicha mutaxassislarni qayta tayyorlash va 
malakasini oshirish instituti, psixologiya fanlari 
doktori, professor 

Umarova Navbahor Shokirovna– psixologiya fanlari 
doktori, dotsent, Nizomiy nomidagi Toshkent davlat 
pedagogika universiteti, Amaliy psixologiyasi 
kafedrasi mudiri;
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Atabayeva Nargis Batirovna – psixologiya fanlari 
doktori, dotsent, Nizomiy nomidagi Toshkent davlat 
pedagogika universiteti; 

Shamshetova Anjim Karamaddinovna – psixologiya 
fanlari doktori, dotsent, O‘zbekiston davlat jahon 
tillari universiteti; 

Qodirov Obid Safarovich – psixologiya fanlari doktori 
(PhD), Samarkand viloyat IIB Tibbiyot bo‘limi 
psixologik xizmat boshlig‘i. 

 

22.00.00- SOTSIOLOGIYA FANLARI: 

Latipova Nodira Muxtarjanovna – sotsiologiya 
fanlari doktori, professor, O‘zbekiston milliy 
universiteti kafedra mudiri; 

Seitov Azamat Po‘latovich – sotsiologiya fanlari 
doktori, professor, O‘zbekiston milliy universiteti; 

Sodiqova Shohida Marxaboyevna – sotsiologiya 
fanlari doktori, professor, O‘zbekiston xalqaro islom 
akademiyasi. 

 

23.00.00- SIYOSIY FANLAR 

Nazarov Nasriddin Ataqulovich –siyosiy fanlar 
doktori, falsafa fanlari doktori, professor, Toshkent 
arxitektura qurilish instituti; 

Bo‘tayev Usmonjon Xayrullayevich –siyosiy fanlar 
doktori, dotsent, O‘zbekiston milliy universiteti 
kafedra mudiri. 

 

ОАK Ro‘yxati 

Mazkur jurnal Vazirlar Mahkamasi huzuridagi Oliy attestatsiya komissiyasi Rayosatining 2022-yil  
30-noyabrdagi 327/5-son qarori bilan tarix, iqtisodiyot, falsafa, filologiya, yuridik va pedagogika fanlari 
bo‘yicha ilmiy darajalar yuzasidan dissertatsiyalar asosiy natijalarini chop etish tavsiya etilgan ilmiy 
nashrlar ro‘yxatiga kiritilgan. 

 

“Ijtimoiy-gumanitar fanlarning dolzarb 

muammolari” elektron jurnali 2020-yil  

6-avgust kuni 1368-sonli guvohnoma bilan 

davlat ro‘yxatiga olingan. 

Muassis: “SCIENCEPROBLEMS TEAM” 

mas’uliyati cheklangan jamiyati 

 

Tahririyat manzili: 

100070. Toshkent shahri, Yakkasaroy 

tumani, Kichik Beshyog‘och ko‘chasi, 

70/10-uy. Elektron manzil: 

scienceproblems.uz@gmail.com 

Bog‘lanish uchun telefon: 

(99) 602-09-84 (telegram). 

mailto:scienceproblems.uz@gmail.com
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5-jild, 1-son (Yanvar, 2025). - 473 bet. 
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12.00.00 – YURIDIK FANLAR 
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Annotatsiya. Ushbu maqolada chiqindilarning transchegaraviy harakatini tartibga solishning ahamiyatli jihatlari, 
tartibi, usullari muhokama qilinadi. Aholi sonining keskin oshib borishi natijasida ularning ehtiyojlarini qondirish 
maqsadida ishlab chiqarilayotgan mahsulotlar va ularda qoladigan chiqindilar miqdori ham oshib bormoqda. 
Davlatlar chiqindilarni boshqarishda turlicha yondashadi, ayrim davlatlar chiqindini toʻliq qayta ishlashga, yoʻq 
qilishga tayyor emasligi sababli ularni boshqa davlatlarga sotishi mumkin, xuddi shu vaziyatda munosabat ikki 
davlat manfaatlariga daxldor boʻladi, xalqaro huquqiy tartib ishga tushadi. Demak, bir qator konvensiyalar 
vositasida yoki ikki tomonlama kelishuvlar natijasida chiqindilarning chegaralararo harakati tartibga solinadi. 

Kalit soʻzlar: Bazel konvensiyasi, maishiy chiqindilar, chiqindilar eksporti va importi, oʻzaro xabardorlik tamoyili, 

London konvensiyasi, Minamata bitimi, Stokgolm konvensiyasi. 

DOI: https://doi.org/10.47390/SPR1342V5I1Y2025N43  

Kirish. Har yili 2,12 milliard tonna [1] chiqindi yer sayyorasini chiqindixonaga 

aylantirishga oʻz hissasini qoʻshadi. Bu miqdor nisbatan boʻlib, chunki insonlar sotib olgan 

narsalarini 99 % ini 6 oy ichida tashlab yuboradi. Bugungi kunda isteʼmol miqdori shu darajada 

ortib ketdiki, agar hamma gʻarbiy isteʼmolchilar kabi yashasa, bizni qoʻllab-quvvatlaydigan va 

chiqindilarimizni oʻzlashtiradigan yana 5 tagacha sayyora kerak boʻlishi mumkin, yer esa ushbu 

katta miqdorga torlik qildi. Bularning barchasi chiqindilarni boshqarishni toʻgʻri yoʻlga qoʻyish, 

ularni qayta ishlashga boʻlgan ehtiyojni yuzaga keltiradi. Bu esa davlatlar hamkorligi, oʻzaro 

tajriba almashinish orqali chiqindilarni transchegaraviy tashish va olib oʻtish faoliyatini 

ahamiyatini oshiradi. Chiqindilarni notoʻgʻri boshqarish xavfi, ayniqsa, chiqindilarni yigʻish 

https://doi.org/10.47390/SPR1342V5I1Y2025N43
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koʻrsatkichlari koʻpincha 50 foizdan past boʻlgan kam daromadli mamlakatlarda koʻzga 

tashlanadi. Daryo qirgʻoqlari boʻylab axlat uyumlari; aralash va qisman zaharli chiqindilarni 

ochiq yoqishdan kelib chiqadigan qalin tutun; oʻtkir hidlar; pashshalar va kemiruvchilar juda 

tanish sahnadir. Bugungi kunda chiqindilarni qayta ishlab, ulardan oqilona foydalanayotgan 

davlatlar yoʻq emas, biroq, ming afsuski, ularni noqonuniy ravishda boshqa davlat 

yurisdiksiyasi amal qiladigan hududga tashlash, nafaqat ikki davlatdagi ekologik vaziyatga 

balki butun dunyodagi holatga ham salbiy taʼsir etayotganlik holatlariga ham tarix koʻp bora 

guvoh boʻlgan. Deyarli 2000-yillardan beri kam uchraydigan, noyob kasalliklar boʻyicha 

tadqiqotlar oʻtkazib keladigan pediatriya shifokori Mary Kugler ning izlanishlariga koʻra [2], 

1956-yildan boshlab Yaponiyaning janubi-sharqiy viloyati boʻlgan Kumamoto prefekturasining 

Minamata shahrida mahalliy aholida sabablari nomaʼlum modda tufayli jiddiy asab kasalligi 

belgilari koʻrina boshlaydi. Deyarli 10 yildan keyingina hukumat ushbu kasallikning ildizini 

topishga muvaffaq boʻladi. Shahardan oqib oʻtuvchi Agano daryosining yuqori oqimida 

joylashgan Chisso korporatsiyasi va Denko Shov a korporatsiyasining simob chiqindilarini 

daryoga oqizishi natijasida daryodagi baliqlar zaharlangan.  

Oʻz navbatida, zaharlangan baliqlar ularni koʻp miqdorda isteʼmol qilgan jabrlanganlarni 

ham zaharlab, insonlarning markaziy nerv tizimi jiddiy ravishda shikastlangan. Minamata 

kasalligi nomi bilan tarixda qolgan ushbu hodisa Yaponiyaning tezkor rivojlanish yillarida 

tabiat muhofazasiga eʼtibor bermaslikning oqibatida yuz bergan toʻrtta katta tabiat falokatidan 

biri hisoblanadi va chiqindilarni masalasi faqatgina bir davlatgagina bogʻliq emasligi, shu bilan 

birga transchegaraviy muammolarga ham sabab boʻlishi mumkinligining yorqin namunasi deb 

hisoblash mumkin. Shu kabi voqealardan soʻng chiqindilarning transchegaraviy harakatini 

tartibga solish xalqaro ekologiya huquqining asosiy vazifasiga aylangan. 

Muhokama va tahlillar. Chiqindilarni transchegaraviy tashish va olib oʻtish siyosiy 

mojarolarga olib kelishi mumkin. 2019-yilda The New York Times gazetasida uning 

muxbirlaridan biri Jason Guttierez tomonidan “Kanada yillar oldin oldin Filippinga yuborgan 

axlatini qaytarishga rozi boʻldi” nomi ostida maqola chop etildi [3]. Undagi maʼlumotlarda 

keltirilishicha Kanada xususiy kompaniyasi tomonidan Filippinga Kanadadan 100 dan ortiq yuk 

tashish konteynerlari yetkazib berildi. Ular qayta ishlanadigan materiallar sifatida belgilangan 

boʻlsa-da, ular tarkibida 2500 tonnaga yaqin maishiy chiqindilar, jumladan, plastik butilkalar 

va foydalanilgan mahsulotlar bor edi. Kelishilgan mahsulotlar bilan birga oʻz chiqindilarini 

yuborgan Kanadadan chiqindilarini Filippin hukumati mamlakat hududidan olib chiqib 

ketishini talab qiladi. Filippin xalqi Kanadaning bu mamlakatga axlatxona sifatida qaraganligi 

uchun qattiq haqoratlanadi, bu esa ikki davlat oʻrtasida siyosiy mojaro boshlanib ketish xavfini 

yuzaga keltirgan edi. Shu va shunga oʻxshash hodisalar chiqindilarning transchegaraviy 

harakatini xalqaro miqyosda tartibga solishning naqadar ahamiyatli ekanligini koʻrsatadi. Ayni 

damda chiqindilarning xalqaro harakati turli usullar: xalqaro koʻp tomonlama shartnomalar, 

ikki tomonlama shartnomalar (bilateral agreements) yordamida yoki xalqaro tashkilotlar 

nazorati bilan tartibga solinmoqda [4].  

Har bir tashkilot, inson faoliyati qandaydir chiqindilarni ishlab chiqaradi. Qattiq maishiy 

chiqindilar, xavfli chiqindilar, sanoat chiqindilari, qishloq xoʻjaligi va hayvonlar chiqindilari, 

tibbiy chiqindilar, radioaktiv chiqindilar, qurilish va buzish chiqindilari, qazib olish va togʻ-kon 

chiqindilari, neft va gaz ishlab chiqarish chiqindilari, fotoalbomlar kabi koʻplab turdagi 
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chiqindilar hosil boʻladi. Xuddi shunday chiqindilar bir nechta turlarga boʻlinadi [5]. Ularning 

transchegaraviy harakatlarini mos ravishda turli xil konvensiyalar xalqaro tartibga soladi.  

Xavfli, maishiy chiqindilar va yoqish kulidan paydo boʻladigan chiqindilarning 

chegaralar osha harakatini xalqaro huquqiy tartibga solish. 

Chiqindilardan xalos boʻlish maqsadida davlatlar bir qancha usullarni qoʻllashi mumkin. 

Ular chiqindilarni yoqib yuborish, qayta ishlash, ikkinchi marotaba ishlatishga yaroqlilarini 

ajratib olish va boshqa usullardan foydalanadi. Chiqindilar yoqish zavodida yoqilgan 

chiqindilarning har 100 tonnasidan 30 tonna kul hosil boʻladi. Bu esa chiqindidan toʻliq xalos 

boʻlishni anglatmaydi. Maishiy chiqindilar esa chiqindixonalarni toʻldirishi yoki moʻmaygina 

daromad keltirishi  mumkin. Ayrim davlatlar, xususan Turkiya, chiqindilarning katta qismini 

utilizatsiya qilmaydi. Boshqa davlatlar esa, masalan Norvegiya oʻz chiqindilari va import 

qilingan chiqindilardan daromad topadi (chiqindilarni yoqish orqali elektr energiyasini oladi, 

chiqindilarni (80 % ini) qayta ishlab mahsulotga aylantirib sotadi). Finlyandiyada esa shishi 

butunlay parchalanib ketgunga qadar qariyb 33 marta qayta ishlanadi va doʻkon rastalariga 

qaytariladi [6].  

2010-yildan 2020-yilgacha Yevropa Ittifoqiga aʼzo davlatlardan eksport qilinadigan 

xavfli chiqindilar miqdori sezilarli darajada oshdi, 2010-yildagi 6,1 million tonnadan  

2020-yilda 8,2 million tonnagacha. 2016-yildan 2017-yilgacha eksportda keskin oʻsish 

kuzatildi, bu 6,1 dan 7,4 million tonnagacha (+22%). 2020-yilda eksport qilinadigan xavfli 

chiqindilarning eng koʻp miqdorini qayd etgan Yevropa Ittifoqiga aʼzo uchta davlat Fransiya 

(2,1 million tonna), Italiya va Gollandiya (ikkalasi ham 1,1 million tonna) boʻldi [7]. Yevropa 

Ittifoqining boshqa davlatlari qancha miqdorda xavfli chiqindilarni eksport qilganligini 

quyidagi jadvaldan kuzatish mumkin.  

 
Chiqindilar bilan bogʻliq vaziyat boʻyicha yuqori rivojlanish darajasiga ega davlatlar 

boshqa davlatlardan chiqindilarni import qiladi. Bu esa chiqindilarning transchegaraviy 

harakatga kelishiga sabab boʻladi. Shu kabi masalalarni xalqaro tartibga solish quyidagi 

konvensiyalar vositada amalga oshiriladi. 

Xavfli chiqindilarning transchegaraviy olib oʻtishini va ularni yoʻq qilishni nazorat qilish 

toʻgʻrisidagi Bazel konvensiyasi 1988-yilda boshlangan Birlashgan Millatlar Tashkilotining 
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Atrof-muhit boʻyicha dasturi (UNEP) doirasida muzokara qilingan koʻp tomonlama kelishuvidir 

[8]. Bazel konvensiyasi xavfli chiqindilar, qattiq maishiy chiqindilar va shahar yoqish zavodlari 

kulining transchegaraviy tashish standartlarini, shu jumladan eksport qilishdan oldin qabul 

qiluvchi mamlakatga xabarnoma va yozma tasdiqni belgilaydi (oʻzaro xabardorlik tamoyili). 

2020-yil noyabr holatiga koʻra, 187 ta davlat va Yevropa Komissiyasi Konvensiya ishtirokchilari 

hisoblanadi [9].  

Ushbu konvensiyaga Oʻzbekiston 1995-yil 22-martdagi “Xavfli chiqindilarni 

chegaralararo tashish va yoʻq qilib yuborish ustidan nazorat qilish toʻgʻrisidagi Bazel 

konvensiyasiga qoʻshilish haqida” gi qaroriga asosan qoʻshilgan. Oʻzbekiston uchun ushbu 

konvensiya 1996-yilning 7-mayidan kuchga kirgan. Bundan tashqari Oʻzbekistonda chiqindilar 

bilan bogʻliq 05.04.2002-yilda qabul qilingan “Chiqindilar toʻgʻrisida” gi qonuni qabul qilingan. 

Mana shu ikki normativ hujjat va Vazirlar Mahkamasining bir nechta qarorlari asosida 

chiqindilar bilan bogʻliq masalalar tartibga solinadi.  

Bazel konvensiyasining asosiy maqsadi inson salomatligi va atrof-muhitni xavfli 

chiqindilarning salbiy taʼsiridan himoya qilishdir. Uning qoʻllanilish doirasi kelib chiqishi yoki 

tarkibi va xususiyatlariga koʻra “xavfli chiqindilar” deb taʼriflangan chiqindilarning keng 

doirasini, shuningdek “boshqa chiqindilar” deb tasniflangan ikki turdagi chiqindilarni — 

maishiy chiqindilar va yoqish kulini qamrab oladi.  Bu konvensiya qanday xalqaro huquqiy 

tartibni belgilashiga toʻxtaladigan boʻlsak, xavfli chiqindilar eksporti uchun import qiluvchi 

davlatning yozma roziligi zarurligi, chiqindilarning noqonuniy oldi-sotdisini amalga 

oshirganlarni jazolash uchun choralar koʻrish lozimligi, davlat ichidagi chiqindilarni 

kamaytirish va muvofiq ravishda yoʻq qilish haqidagi normalarni belgilaydi. Unga koʻra, eksport 

qiluvchi mamlakat qabul qiluvchi davlatni va har qanday tranzit mamlakatlarni taklif 

etilayotgan yuk haqida xabardor qilishni talab qiladi (yuqorida keltirilgan misolda ham yuk 

haqida Kanada hukumati batafsil maʼlumotni Filippinga taqdim etishi kerak edi).  

Chiqindilarni joʻnatish tranzit va qabul qiluvchi mamlakatlar joʻnatishga rozilik 

bergandan keyingina amalga oshirilishi mumkin (6-7-moddalar). Chiqindilarning 

chegaralararo harakati faqatgina tomonlar roziligi bilan amalga oshiriladi. Konvensiyada 

chiqindilar eksporti yoki importiga taqiq eʼlon qilgan davlat boshqa aʼzolarni ham xabardor 

qilishi kerakligi nazarda tutilgan. Masalan, bir vaqtlar chiqindilarning asosiy qismini qabul 

qilgan Xitoy 2018-yilda barcha plastik qoldiqlarni tashishni taqiqlab, endi “axlatxona” boʻlishni 

xohlamasligini eʼlon qilgan edi [10]. Konvensiya, shuningdek, xalqaro tashish hujjati chiqindini 

joʻnatish joyidan uni qayta ishlash yoki utilizatsiya qilishgacha kuzatib borishini talab qiladi. 

Bundan tashqari, chiqindilarni tashish xalqaro qoidalarga muvofiq avvalo, qadoqlanishi, 

etiketlanishi va undan soʻng tashilishi kerak. 

Chiqindilarni joʻnatish paytida baxtsiz hodisa yuz bergan taqdirda, Bazel masʼul 

tomonlardan avariya haqida potensial zarar koʻrgan mamlakatlarni xabardor qilishni talab 

qiladi. Nihoyat, konvensiya ishtirokchilari Bazel kotibiyatiga eksport qilinadigan yoki import 

qilinadigan xavfli chiqindilarning miqdori va turlarini hamda maqsadli va yoʻq qilish usullarini 

jamlagan yillik hisobotni taqdim etishlari kerak. Kotibiyat hisob-kitob markazi sifatida faoliyat 

yuritib, ushbu hamkorlikni osonlashtirishi va qoʻllab-quvvatlashi shart (16-modda). 

Javobgarlik masalasiga toʻxtalsak, xavfli chiqindilarni noqonuniy ravishda tashish va olib kirish 

harakatlari sodir etilganda konvensiya chiqindi ishlab chiqarilgan davlatga qayta import qilish 

yoki boshqacha tarzda xavfsiz utilizatsiya qilishni taʼminlash majburiyatlarini yuklaydi (8 va 9-
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moddalar). “Zararni qoplash javobgarligiga oid Bazel konvensiyasi” ham mavjud boʻlib, unda 

chiqindi yoʻq qiluvchiga oʻtguniga qadar eksportyor, undan keyin esa chiqindini yoʻq 

qiluvchining ehtiyotsizligi javobgarlikka (faultless liability — juda keng) sabab boʻlishi haqidagi 

normalar keltirib oʻtiladi. Bazel konvensiyasi chiqindilarni tashish boʻyicha ikkita asosiy 

cheklovlarni oʻz ichiga oladi. Bir davlatdan ikkinchi davlatga olib oʻtish, eksport qilish faqat 

quyidagi hollarda amalga oshirilishi mumkinligini koʻrsatadi (4-modda): 

 - agar eksport qiluvchi mamlakatda utilizatsiya qilish yoki qayta ishlash uchun 

yetarli quvvat boʻlmasa;  

 - eksport qiluvchi mamlakatda chiqindilarni ekologik xavfsiz tarzda boshqara 

oladigan utilizatsiya qilish va qayta ishlash korxonalari boʻlmasa (yaʼni ayrim davlat oʻzi ishlab 

chiqaradigan chiqindilarni boshqarish uchun yetarlicha texnika vositalariga ega boʻlmasligi 

yoki oʻylab chiqilgan tizimning mavjud emasligi, chiqindilarni eksport qilish orqali 

chiqindilardan xalos boʻlish yoʻlini tutadi); 

 - yoki agar chiqindilar import qiluvchi mamlakatda qayta ishlash sanoati uchun 

xomashyo sifatida talab qilinsa. 

Konvensiya, shuningdek, konvensiya ishtirokchilari va ishtirokchi boʻlmagan tomonlar 

oʻrtasida chiqindilarni tashishni taqiqlaydi, bu koʻchirishlar alohida kelishuv asosida sodir 

boʻlgan hollar bundan mustasno. Bitim transchegaraviy chiqindilarni olib oʻtish uchun teng 

darajada ishonchli boshqaruv tuzilmasini taʼminlashi kerak [11]. Konvensiya 20-moddasida 

nizolarni hal qilishda dastlab nizolarni tinch yoʻl bilan hal etish vositalari qoʻllanilishi kerakligi, 

agarda bu usul foyda bermasa, nizo tomonlari xalqaro hakamlik sudiga murojaat qilishlari 

mumkinligi belgilangan. 

Xavfli kimyoviy moddalar va kemalardan chiqadigan chiqindilar bilan bogʻliq 

xalqaro huquqiy tartib. Kemalardan chiqadigan chiqindilar bilan dengizni ifloslantirishni 

nazorat qiladi. Simob, kadmiy, radioaktiv chiqindilarni tashlashni taqiqlab, boshqa chiqindilar 

tashish boʻyicha alohida ruxsat olish zarurligini oʻrnatuvchi “1972 yildagi “Chiqindilar va 

boshqa moddalarni tashlab yuborish orqali dengizning ifloslanishining oldini olish 

toʻgʻrisida”gi konvensiya, qisqacha aytganda “London konvensiyasi” dengiz muhitini inson 

faoliyatidan himoya qilishga qaratilgan birinchi global konvensiyalardan biri boʻlib,  

1975-yildan buyon amal qiladi. Uning maqsadi dengiz ifloslanishining barcha manbalarini 

samarali nazorat qilishga koʻmaklashish va chiqindilar boshqa moddalarni tashlash orqali 

dengizning ifloslanishini oldini olish uchun barcha amaliy choralarni koʻrishdir. Hozirgi vaqtda 

87 davlat ushbu Konvensiyaning ishtirokchisidir.  

London konvensiyasining maqsadi dengiz ifloslanishining barcha manbalarini nazorat 

qilish va chiqindilarni dengizga tashlashni tartibga solish orqali dengizning ifloslanishining 

oldini olishdir. Bundan tashqari, qolib ketish xususiyatiga ega boʻlgan PCB, DDT va dioksin kabi 

doimiy organik ifloslantiruvchi moddalar (Persistent Organic Pollutants: POP) boʻyicha bir 

qancha ishlarni amalga oshirish zarur. Xususan, xalqaro hamkorlik asosida bu kabi moddalarni 

yoʻqotish va kamaytirishni amalga oshirishga ehtiyoj mavjud [12]. Shu sababli 2001-yilda 

doimiy organik ifloslantiruvchi moddalar haqida Stokgolm bitimi tuzilgan. Ushbu kelishuv 

doimiy organik ifloslantiruvchi moddalarni ishlab chiqarish va foydalanishni umumiy tarzda 

taqiqlaydi va muvofiq tarzdagi nazorat qilish normalarini belgilaydi. Konvensiyalar qoidalariga 

koʻra, chiqindilarni tashish va olib oʻtish jarayonida atrof-muhitga zarar bermaslik talab etiladi. 
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Xulosa. Yuqoridagi keltirib oʻtilgan maʼlumotlarni inobatga olgan holda, shunday 

xulosaga kelishimiz mumkinki, chiqindilarni ishlab chiqarish va utilizatsiya qilish hamda 

ularning eksport-importini tartibga solish muhim vazifa hisoblanadi. Negaki odamlarning 

hayotiy manfaatlari – salomatligini taʼminlash, barqaror ekologik vaziyatni vujudga keltirish 

bugungi kunning xalqaro hamjamiyat oldidagi eng dolzarb vazifalaridan biridir. Chiqindilarni 

qayta ishlashni yoʻlga qoʻyish va rivojlantirish bu nafaqat chiqindilardan xalos boʻlish balki 

mamlakatlarning ekologik muhitiga katta taʼsir koʻrsatadi. Shu bilan birga mamlakatlarning 

iqtisodiy mavqeyiga ham katta hissa qoʻshadi. Buning yaqqol misoli oʻlaroq Shvetsiya davlati 

oʻz mamlakatining chiqindilarini qayta ishlash barobarida qoʻshni davlat boʻlgan Norvegiyadan 

har yili katta miqdorda chiqindi sotib oladi va ularni qayta ishlashini keltirsak boʻladi. 
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